
BULLET PULLER COLLET - RCBS 25 CALIBER BULLET PULLER
COLLET

This collet type bullet puller from RCBS will pull jacketed bullets from .17 caliber
through 50 caliber with the appropriate collet (order collets separately from chart)
installed in the puller body. Puller can be used in any 7/8-14 single stage
reloading press. RCBS states that the collets do not damage jacketed bullets. Not
for rimfire ammunition.

Attributes

Name: RCBS 25 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749001754
Mfr. No.: 9422
Caliber: 25 Caliber (.257)
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 076683094223

Item details

Made in USA
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BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du den Bullet Puller verwendest, um Risiken zu minimieren und
deine Sicherheit zu erhöhen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Bullet Puller gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Gebrauch des Bullet Pullers.
Halte den Bullet Puller außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Bullet Puller vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Lagere den Bullet Puller an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Dieser Bullet Puller ist für die Verwendung mit ummantelten Geschossen von .17 Kaliber bis 50 Kaliber
ausgelegt. Verwende nur das entsprechende Collet für die Größe deines Geschosses (Collets separat
bestellen).
Verwende diesen Bullet Puller nicht mit RandfeuerMunition.
Stelle sicher, dass der Bullet Puller sicher an einer kompatiblen 7/814 EinzelfeuerWiederladepresse befestigt
ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide es, Hände oder Finger während des Betriebs in den Arbeitsbereich des Bullet Pullers zu bringen.
Überschreite die empfohlenen Kalibergrenzen bei der Verwendung des Bullet Pullers nicht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist (falls
zutreffend).
Wähle das passende Collet für das Kaliber des Geschosses, das du abziehen möchtest.
Setze das Collet sicher in den PullerKörper ein.
Befestige den Bullet Puller an deiner 7/814 EinzelfeuerWiederladepresse und stelle sicher, dass er fest
sitzt.

Nutzung:

Lege die Patrone mit dem Geschoss, das du abziehen möchtest, in das Collet.
Betätige den Hebel der Presse, um den Bullet Puller zu aktivieren. Stelle sicher, dass deine Hände aus
dem Arbeitsbereich ferngehalten werden.
Nachdem das Geschoss abgezogen wurde, entferne vorsichtig die Patronenhülse und das Geschoss
aus dem Collet.
Überprüfe das Geschoss auf Beschädigungen, bevor du es weiter verwendest oder entsorgst.

Nach der Nutzung:

Reinige den Bullet Puller nach der Verwendung, um seinen Zustand zu erhalten.
Lagere den Bullet Puller und alle Collets an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Bullet Puller nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recyclingprogramme
oder Möglichkeiten zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER
konsultiere bitte deinen Händler oder die offizielle Website des Herstellers.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst,
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Bullet Puller gewährleisten.
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BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
bullet puller to minimize risks and enhance your safety.

General Safety Guidelines
Ensure that the bullet puller is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the bullet puller.
Keep the bullet puller out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bullet puller for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the bullet puller in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
This bullet puller is designed for use with jacketed bullets ranging from .17 caliber to 50 caliber. Only use the
appropriate collet for your bullet size (order collets separately).
Do not use this bullet puller with rimfire ammunition.
Ensure that the bullet puller is securely attached to a compatible 7/814 single stage reloading press before
use.
Avoid placing hands or fingers near the working area of the bullet puller during operation.
Do not exceed the recommended caliber limits when using the bullet puller.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged (if applicable).
Select the appropriate collet for the caliber of the bullet you wish to pull.
Insert the collet into the puller body securely.
Attach the bullet puller to your 7/814 single stage reloading press, ensuring it is firmly secured.

Usage:

Place the cartridge with the bullet you wish to pull into the collet.
Engage the press handle to activate the bullet puller. Ensure that your hands are clear of the working
area.
Once the bullet is pulled, carefully remove the cartridge casing and bullet from the collet.
Inspect the bullet for any damage before further use or disposal.

PostUse:

Clean the bullet puller after use to maintain its condition.
Store the bullet puller and any collets in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bullet puller in regular household waste. Check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER, please
consult your retailer or the manufacturer's official website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your bullet puller.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 25
CALIBER

Introducción
Gracias por elegir el EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 25 CALIBER. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta
guía cuidadosamente antes de usar el extractor de balas para minimizar riesgos y mejorar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el extractor de balas se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al usar el extractor de balas.
Mantén el extractor de balas fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el extractor de balas en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Almacena el extractor de balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este extractor de balas está diseñado para usarse con balas recubiertas desde .17 hasta 50 calibres. Solo
utiliza el collet apropiado para el tamaño de tu bala (ordena los collets por separado).
No utilices este extractor de balas con munición de percusión anular.
Asegúrate de que el extractor de balas esté firmemente acoplado a una prensa de recarga de una sola etapa
7/814 antes de usarlo.
Evita colocar las manos o los dedos cerca del área de trabajo del extractor de balas durante la operación.
No excedas los límites de calibre recomendados al usar el extractor de balas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desenchufada (si aplica).
Selecciona el collet apropiado para el calibre de la bala que deseas extraer.
Inserta el collet en el cuerpo del extractor de manera segura.
Acopla el extractor de balas a tu prensa de recarga de una sola etapa 7/814, asegurándote de que
esté firmemente asegurado.

Uso:

Coloca el cartucho con la bala que deseas extraer dentro del collet.
Acciona la manija de la prensa para activar el extractor de balas. Asegúrate de que tus manos estén
alejadas del área de trabajo.
Una vez que la bala haya sido extraída, retira cuidadosamente el cartucho y la bala del collet.
Inspecciona la bala en busca de daños antes de su uso o disposición posterior.

Postuso:

Limpia el extractor de balas después de usarlo para mantener su condición.
Almacena el extractor de balas y cualquier collet en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el extractor de balas en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje
locales o las opciones de eliminación de desechos peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS
25 CALIBER, consulta a tu minorista o al sitio web oficial del fabricante para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de tener
una experiencia segura y efectiva con tu extractor de balas.
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BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER Guide
de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le tirebullet afin de minimiser les risques et d'améliorer votre sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le tirebullet est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
du tirebullet.
Gardez le tirebullet hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le tirebullet pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Rangez le tirebullet dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ce tirebullet est conçu pour être utilisé avec des projectiles chemisés allant de .17 calibre à 50 calibre. Utilisez
uniquement le collet approprié pour la taille de votre projectile (commandez les collets séparément).
Ne pas utiliser ce tirebullet avec des munitions à percussion annulaire.
Assurezvous que le tirebullet est solidement fixé à une presse de rechargement à simple étape 7/814 avant
de l'utiliser.
Évitez de placer vos mains ou vos doigts près de la zone de travail du tirebullet pendant son fonctionnement.
Ne dépassez pas les limites de calibre recommandées lors de l'utilisation du tirebullet.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et débranchée (si applicable).
Sélectionnez le collet approprié pour le calibre du projectile que vous souhaitez retirer.
Insérez le collet dans le corps du tirebullet de manière sécurisée.
Fixez le tirebullet à votre presse de rechargement à simple étape 7/814, en vous assurant qu'il est
fermement sécurisé.

Utilisation :

Placez la cartouche avec le projectile que vous souhaitez retirer dans le collet.
Actionnez la poignée de la presse pour activer le tirebullet. Assurezvous que vos mains sont éloignées
de la zone de travail.
Une fois le projectile retiré, retirez soigneusement la douille et le projectile du collet.
Inspectez le projectile pour tout dommage avant une utilisation ou un élimination ultérieure.

Après Utilisation :

Nettoyez le tirebullet après utilisation pour maintenir son état.
Rangez le tirebullet et tous les collets dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le tirebullet dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage locaux
ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant le BULLET PULLER COLLET RCBS 25
CALIBER, veuillez consulter votre détaillant ou le site officiel du fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sûre et efficace avec votre tirebullet.
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BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare l'estrattore di proiettili per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'estrattore di proiettili venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
l'estrattore di proiettili.
Tieni l'estrattore di proiettili fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla l'estrattore di proiettili per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva l'estrattore di proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Questo estrattore di proiettili è progettato per l'uso con proiettili rivestiti di calibro compreso tra .17 e .50.
Utilizza solo il colletto appropriato per la dimensione del tuo proiettile (ordina i collets separatamente).
Non utilizzare questo estrattore di proiettili con munizioni a percussione anulare.
Assicurati che l'estrattore di proiettili sia fissato saldamente a una pressa di ricarica a singolo stadio 7/814
prima dell'uso.
Evita di posizionare le mani o le dita vicino all'area di lavoro dell'estrattore di proiettili durante l'operazione.
Non superare i limiti di calibro raccomandati durante l'uso dell'estrattore di proiettili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia spenta e scollegata (se applicabile).
Seleziona il colletto appropriato per il calibro del proiettile che desideri estrarre.
Inserisci il colletto nel corpo dell'estrattore in modo sicuro.
Fissa l'estrattore di proiettili alla tua pressa di ricarica a singolo stadio 7/814, assicurandoti che sia ben
fissato.

Uso:

Posiziona la cartuccia con il proiettile che desideri estrarre nel colletto.
Attiva la maniglia della pressa per attivare l'estrattore di proiettili. Assicurati che le mani siano lontane
dall'area di lavoro.
Una volta estratto il proiettile, rimuovi con cautela il bossolo della cartuccia e il proiettile dal colletto.
Controlla il proiettile per eventuali danni prima di un ulteriore utilizzo o smaltimento.

PostUso:

Pulisci l'estrattore di proiettili dopo l'uso per mantenerne le condizioni.
Conserva l'estrattore di proiettili e i collets in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire l'estrattore di proiettili nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le
opzioni di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il BULLET PULLER COLLET RCBS 25
CALIBER, si prega di consultare il rivenditore o il sito ufficiale del produttore per assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo estrattore di proiettili.
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Zestaw instrukcji bezpieczeństwa BULLET PULLER
COLLET RCBS 25 CALIBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie tego przewodnika przed użyciem wyciągacza pocisków, aby zminimalizować ryzyko i zwiększyć
bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że wyciągacz pocisków jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze zakładaj odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas korzystania z wyciągacza
pocisków.
Trzymaj wyciągacz pocisków z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź wyciągacz pocisków pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przechowuj wyciągacz pocisków w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Ten wyciągacz pocisków jest przeznaczony do użycia z pociskami z osłoną w zakresie od kal. .17 do 50.
Używaj tylko odpowiedniego zacisku dla rozmiaru pocisku (zamów zaciski osobno).
Nie używaj tego wyciągacza pocisków z amunicją z nabojem bocznego zapłonu.
Upewnij się, że wyciągacz pocisków jest pewnie przymocowany do kompatybilnej prasy do ponownego
ładowania 7/814 przed użyciem.
Unikaj umieszczania rąk lub palców w pobliżu obszaru roboczego wyciągacza pocisków podczas pracy.
Nie przekraczaj zalecanych limitów kalibrów podczas używania wyciągacza pocisków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że prasa do ponownego ładowania jest wyłączona i odłączona (jeśli dotyczy).
Wybierz odpowiedni zacisk dla kalibru pocisku, który chcesz wyciągnąć.
Włóż zacisk do korpusu wyciągacza, upewniając się, że jest dobrze zamocowany.
Przymocuj wyciągacz pocisków do swojej prasy do ponownego ładowania 7/814, upewniając się, że
jest mocno zabezpieczony.

Użytkowanie:

Umieść nabój z pociskiem, który chcesz wyciągnąć, w zacisku.
Użyj uchwytu prasy, aby aktywować wyciągacz pocisków. Upewnij się, że twoje ręce są z dala od
obszaru roboczego.
Po wyciągnięciu pocisku ostrożnie wyjmij łuskę i pocisk z zacisku.
Sprawdź pocisk pod kątem uszkodzeń przed dalszym użyciem lub utylizacją.

Po użyciu:

Wyczyść wyciągacz pocisków po użyciu, aby utrzymać jego stan.
Przechowuj wyciągacz pocisków i wszelkie zaciski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wyciągacza pocisków w zwykłych odpadach domowych. Sprawdź lokalne programy
recyklingowe lub opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego BULLET PULLER
COLLET RCBS 25 CALIBER, skonsultuj się ze swoim sprzedawcą lub oficjalną stroną internetową producenta w
celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i skuteczne doświadczenie z wyciągaczem pocisków.
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BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen luodinvetäjän käyttöä
riskien minimoimiseksi ja turvallisuutesi parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että luodinvetäjää käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, luodinvetäjää käyttäessäsi.
Pidä luodinvetäjä lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista luodinvetäjä ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä luodinvetäjä viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Tämä luodinvetäjä on suunniteltu käytettäväksi takkiammuksille, joiden kaliiperi vaihtelee .17 kaliiperista 50
kaliiperiin. Käytä vain oikeaa colletia luodin koon mukaan (tilaa colletit erikseen).
Älä käytä tätä luodinvetäjää rimfireammusten kanssa.
Varmista, että luodinvetäjä on tiukasti kiinnitetty yhteensopivaan 7/814 yksivaiheiseen latauspainoon ennen
käyttöä.
Vältä käsien tai sormien sijoittamista luodinvetäjän työalueelle käytön aikana.
Älä ylitä suositeltuja kaliiperirajoja luodinvetäjää käyttäessäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on sammutettu ja irrotettu (jos sovellettavissa).
Valitse oikea collet käytettävän luodin kaliiperin mukaan.
Aseta collet tiukasti vetäjäkappaleeseen.
Kiinnitä luodinvetäjä 7/814 yksivaiheiseen latauspainoon, varmistaen, että se on tiukasti kiinni.

Käyttö:

Aseta cartridge, jonka luodin haluat vetää, colletiin.
Aktivoi vetäjäkappaleen kahva vetääksesi luodin. Varmista, että kätesi ovat selvästi työalueen
ulkopuolella.
Kun luodin on vedetty, poista varovasti cartridgekotelo ja luodin colletista.
Tarkista luodin mahdollisten vaurioiden varalta ennen sen uudelleen käyttöä tai hävittämistä.

Käytön jälkeen:

Puhdista luodinvetäjä käytön jälkeen sen kunnon ylläpitämiseksi.
Säilytä luodinvetäjä ja kaikki colletit turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä luodinvetäjää tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat tai vaarallisten
jätteiden hävittämismahdollisuudet.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER:sta, ota yhteyttä
jälleenmyyjääsi tai valmistajan viralliselle verkkosivustolle saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen luodinvetäjän kanssa.
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BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder kulutdragaren för att minimera risker och öka din säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att kulutdragaren används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder kulutdragaren.
Håll kulutdragaren utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera kulutdragaren för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara kulutdragaren på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Denna kulutdragare är avsedd för användning med jacketed bullets i kaliber från .17 till 50. Använd endast
lämplig collet för din kulstorlek (beställ collets separat).
Använd inte denna kulutdragare med rimfire ammunition.
Säkerställ att kulutdragaren är ordentligt fäst vid en kompatibel 7/814 enkelstegs omladdningspress innan
användning.
Undvik att placera händer eller fingrar nära arbetsområdet för kulutdragaren under drift.
Överskrid inte de rekommenderade kalibergränserna när du använder kulutdragaren.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är avstängd och urkopplad (om tillämpligt).
Välj den lämpliga colleten för kalibern på kulan du vill dra ut.
Sätt colleten i pullerens kropp på ett säkert sätt.
Fäst kulutdragaren vid din 7/814 enkelstegs omladdningspress och se till att den är ordentligt säkrad.

Användning:

Placera patronen med kulan du vill dra ut i colleten.
Engagera presshandtaget för att aktivera kulutdragaren. Se till att dina händer är borta från
arbetsområdet.
När kulan har dragits ut, ta försiktigt bort patronhöljet och kulan från colleten.
Inspektera kulan för eventuella skador innan vidare användning eller kassering.

Efter användning:

Rengör kulutdragaren efter användning för att upprätthålla dess skick.
Förvara kulutdragaren och eventuella collets på en säker plats.

Kassationsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte kulutdragaren i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram eller alternativ för
farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående BULLET PULLER COLLET RCBS 25 CALIBER,
vänligen konsultera din återförsäljare eller tillverkarens officiella webbplats för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
säker och effektiv upplevelse med din kulutdragare.
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Návod k bezpečnosti pro Vytahovač projektilů
COLLET RCBS 25 CALIBER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Vytahovač projektilů COLLET RCBS 25 CALIBER. Tento návod poskytuje základní
bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného a efektivního použití tohoto produktu. Před použitím vytahovače si
prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste minimalizovali rizika a zvýšili svou bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl vytahovač používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí, při používání vytahovače.
Držte vytahovač mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte vytahovač na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Skladujte vytahovač na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Hlášete jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Tento vytahovač je navržen pro použití s obalenými projektily v rozmezí od kalibru .17 do 50. Používejte
pouze odpovídající kolík pro velikost vašeho projektilu (objednejte kolíky samostatně).
Nepoužívejte tento vytahovač s náboji s okrajovým zápalem.
Ujistěte se, že je vytahovač bezpečně připevněn k kompatibilnímu jednočinnému lisu 7/814 před použitím.
Vyhněte se umístění rukou nebo prstů blízko pracovního prostoru vytahovače během provozu.
Nepřekračujte doporučené limity kalibru při používání vytahovače.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že váš lis na nabíjení je vypnutý a odpojený (pokud je to relevantní).
Vyberte odpovídající kolík pro kalibr projektilu, který chcete vytáhnout.
Bezpečně vložte kolík do těla vytahovače.
Připevněte vytahovač k vašemu jednočinnému lisu 7/814, ujistěte se, že je pevně zajištěn.

Použití:

Umístěte náboj s projektilom, který chcete vytáhnout, do kolíku.
Aktivujte rukojeť lisu, aby se aktivoval vytahovač. Ujistěte se, že vaše ruce jsou mimo pracovní prostor.
Jakmile je projektil vytáhnut, opatrně vyjměte nábojnici a projektil z kolíku.
Před dalším použitím nebo likvidací zkontrolujte projektil na jakékoli poškození.

Po použití:

Po použití vyčistěte vytahovač, abyste udrželi jeho stav.
Skladujte vytahovač a jakékoli kolíky na bezpečném místě.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vytahovač do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy nebo
možnosti likvidace nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu ohledně Vytahovače projektilů COLLET RCBS 25 CALIBER,
prosím, konzultujte svého prodejce nebo oficiální webové stránky výrobce pro pomoc.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné
a efektivní používání vašeho vytahovače.


